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DODATOK K DOHODE MEDZI EUROPSKOU UNIOU A NORSKYM
KRALOVSTVOM O ADMINISTRATiIVNEJ SPOLUPRACI, BOJI
PROTI PODVODOM A VYMAHANI POHCADAVOK V OBLASTI
DANE Z PRIDANEJ HODNOTY

EUROPSKA UNIA, dalej len ,,Unia*,
a
NORSKE KRALOVSTVO, dalej len ,,Norsko®,

d’alej len ,,zmluvné strany*,

UZNAVAIJUC, Ze ramec spoluprace na ziklade Dohody medzi Eurépskou uniou a Norskym
kralovstvom o administrativnej spolupréci, boji proti podvodom a vymahani pohladavok
v oblasti dane z pridanej hodnoty' (d’alej len ,,dohoda*) uZ priniesol mimoriadne pozitivne

vysledky,

KEDZE do pravnych predpisov EU boli zavedené nové néstroje spoluprace zmenou nariadenia

Rady (EU) &. 904/2010 nariadenim Rady (EU) 2018/15412,

UZNAVAIJUC, ze ¢lenskym §tatom a Norsku by prospelo rozsirenie nastrojov spoluprace,
ktoré by umoznilo G¢innejSiu spolupracu, najmé pokial’ ide o administrativne vySetrovania

vykondvané spolo¢ne a nadvdzné opatrenia Eurofiscu,

KEDZE s cielom zabezpe¢it uéinné a efektivne monitorovanie DPH tykajuce sa cezhrani¢nych
transakcii moZnost’ spolocne vykonavaného administrativneho vySetrovania, ktoré iradnikom
z dvoch alebo viacerych Statov umozni vytvorit’ jeden tim a aktivne sa zlcCastiiovat’ na
administrativnom vySetrovani vykonavanom spolo¢ne, pomdze zabezpecit riadne
presadzovanie DPH a zabranit’ duplicite prace a administrativnej zat'azi danovych organov aj

podnikov,

https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:ff32b4af-c53e-11ec-b6f4-
0laa75ed71a1.0002.02/DOC _1&format=PDF

2 Nariadenie Rady (EU) 2018/1541 z 2. oktobra 2018, ktorym sa menia nariadenia (EU) & 904/2010
a (EU) 2017/2454, pokial’ ide o opatrenia na posilnenie administrativnej spoluprace v oblasti dane
z pridanej hodnoty (U. v. EU L 259/1, 16.10.2018,s. 1 — 11).
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KEDZE v zaujme boja proti najzavaznej$im cezhraniénym podvodom je potrebné posilnit
pracu sty¢nych tradnikov Eurofiscu v oblasti rychleho pristupu, vymeny, spracovania

a analyzy vSetkych potrebnych informacii a koordinécie vsetkych nadvidznych opatreni,

KEDZE préavne odkazy na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto tidajov® by sa mali aktualizovat’
potrebnymi odkazmi na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane

fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov?,

KONSTATUJUC, Ze nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych o0sob pri spracivani osobnych udajov ao volnom pohybe takychto udajov bolo
zaclenené s upravami do prilohy XI k Dohode o EHP a podlieha instituciondlnemu ramcu Dohody
o EHP®, pricom Noérsko upravilo svoje pravne predpisy tak, aby boli v stlade suvedenymi

ustanoveniami aspon v oblastiach, na ktoré sa vztahuje Siroky rozsah pdsobnosti Dohody o EHP,

KONSTATUJUC, Ze na spractvanie osobnych tidajov institiciami a organmi Unie na tGdely

tejto dohody sa vzt'ahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725°,

SA DOHODLI TAKTO:

CLANOK 1

Mali by sa zaviest’ tieto zmeny Dohody medzi Eurdpskou Uniou a Norskym kralovstvom
o administrativnej spolupraci, boji proti podvodom a vymahani pohl'addvok v oblasti dane

z pridanej hodnoty:
1. Piate odovodnenie sa nahradza takto:

S VEDOMIM, 7e staty by mali uplatiiovat pravidla tykajice sa dovernosti v stlade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi a pravidla tykajiuce sa ochrany osobnych udajov v stilade

s bodom 5e prilohy XI k Dohode o EHP,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych udajov a volnom pohybe tychto udajov, U. v. ES L 281 23.11.1995, s. 31 — 50.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych o0sob pri
spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(véeobecné nariadenie o ochrane udajov) (Text s viznamom pre EHP) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, 5. 1 — 88).
https://www.efta.int/eea/eea-agreement

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych udajov intiticiami, organmi, uradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (Text
s viznamom pre EHP) (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39 — 98).
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2) Clanok 6 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

1. VSetky informadcie, ktoré ziska $tat na zdklade tejto dohody, sa povazuju za ddverné
a chranené rovnakym sposobom ako informacie ziskané podla jeho vnutrostatneho prava na

ochranu osobnych udajov, v stilade s bodom 5e prilohy XI k Dohode o EHP.

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Takéto informacie mézu byt spristupnené osobam alebo orgdnom (vratane sudov
a spravnych alebo dozornych orgdnov) Statov, ktoré sa zaoberaju uplatiiovanim pravnych
predpisov v oblasti DPH, ana ucely spravneho vymerania DPH alebo vyberu dani alebo
administrativnej kontroly dani na ucely stanovenia vymeru DPH, ako aj na ucely uplatiiovania
vykonu vratane opatreni na vymahanie alebo predbeznych opatreni, pokial’ ide o vymahanie

pohl'adavok v oblasti DPH.

c¢) Odsek 6 sa nahradza takto:

6. Informécie, ktoré poskytne Stat inému Statu, moze tento iny Stat zasielat’ d’alSiemu Statu za
predpokladu predchadzajticeho stuhlasu prislusného organu, od ktorého informécie pochadzaju.
Stat, z ktorého informécie pochadzaju, moze proti takémuto poskytnutiu informacii namietat’
do desiatich pracovnych dni odo dna, ked’ mu tato skuto¢nost’ oznamil §tat, ktory chce uvedené

informécie poskytnut’ inému Statu.

d) Dopliha sa odsek 6.a:

6. a Kazdé uchovavanie, spracuvanie alebo vymena informacii uvedené v tejto dohode podlieha
vnutroStatnym pravidlam prijatym podl'a bodu Se prilohy XI k Dohode o EHP, ako aj
osobitnym poziadavkam na spractivanie osobnych tidajov stanovenym v tejto dohode. Staty
vSak moézu na ucely spravneho uplatiiovania tejto dohody obmedzit’ rozsah povinnosti
a prav stanovenych v ustanoveniach Dohody o EHP rovnocennych ¢lankom 12 az 15
a ¢lankom 17, 21 a 22 nariadenia (EU) 2016/679. Takéto obmedzenia sa tykaji len toho,
¢o je nevyhnutne potrebné na ochranu zaujmov uvedenych v ustanoveniach Dohody o EHP

rovnocennych ¢lanku 23 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2016/679, najmé na:
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a) umoznenie prisluSnym organom Statov nalezite plnit’ svoje ulohy na ucely tejto

dohody, alebo

b) zabranenie prekazkam pri Gradnych alebo pravnych Setreniach, analyzach,
vysetrovaniach alebo konaniach na ucely tejto dohody, ako aj na to, aby sa zabezpecilo,
ze sa neohrozi predchadzanie daitlovym tnikom a daiiovym podvodom, ich vySetrovanie

a odhal'ovanie.

Spractivanie a uchovavanie informacii podla tejto dohody sa uskutoéiiuje len na ucely
uvedené v ¢lanku 1 tejto dohody a tieto informécie sa nesmt d’alej spracuvat’ spdsobom,

ktory nie je zluc€ite'ny s uvedenymi tcelmi.

Spracuvanie osobnych udajov na zdklade tejto dohody na akékol'vek iné ucely, ako

napriklad obchodné ucely, sa zakazuje.

e) Odsek 7 sa nahradza takto:

7. Staty mozu zasielat’ informdcie ziskané v stlade stouto dohodou tretim krajindm za

predpokladu, Ze su splnené tieto podmienky:

a) prenos osobnych udajov podlieha ustanoveniam Dohody o EHP, ktoré s rovnocenné

nariadeniu (EU) 2016/679;
b) prislusny orgéan, od ktorého informacie pochadzaju, s takymto zaslanim informacii stihlasil;

c) zasielanie je povolené pravne zavdznymi a vykonatenymi dojednaniami o pomoci medzi

Statom, ktory informécie zasiela, a danou konkrétnou tret'ou krajinou.

f) Odsek 9 sa nahradza takto:

9. Kazdy stat okamzite informuje iné¢ dotknuté Staty o akomkol'vek naruseni dovernosti,
poruseni ochrany osobnych tidajov a o pripadnych sankcidch a nasledne uloZzenych napravnych

opatreniach.

g) Odsek 10 sa nahradza takto:

10. Osoby riadne akreditované orgdnom bezpecnostnej certifikdcie Eurdpskej komisie mozu
mat k takymto informaciam pristup, len pokial je to potrebné na zabezpecenie servisu, udrzby

avyvoja elektronickych systémov, ktoré prevadzkuje Komisia aktoré Staty vyuzivaju
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na vykonavanie tejto dohody. S kazdym pristupom k osobnym udajom sa zaobchadza v stilade

s nariadenim (EU) 2018/1725.

3) Clanok 13 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Dohodou medzi ziadajucim organom a ziadanym organom, a v sulade s mechanizmami
stanovenymi ziadanym organom Uradnici schvéleni ziadajucim orgdnom moézu byt s cielom
vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) pritomni v iradoch spravnych organov
ziadané¢ho Statu alebo na akomkol'vek inom mieste, kde takéto organy vykonavaja svoje ulohy.
Pokial’ st Ziadané informacie obsiahnuté v dokumentoch, ku ktorym uradnici ziadaného orgénu
maju pristup, uradnici ziadajiiceho orgdnu dostanu képie dokumentov obsahujtcich ziadané

informacie.

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Dohodou medzi ziadajucim organom a ziadanym organom, a v stlade s mechanizmami
stanovenymi ziadanym organom uradnici schvaleni ziadajucim orgdnom moézu byt s cielom
vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) pritomni pri administrativnych
vySetrovaniach vykonavanych na tizemi Ziadaného $tatu. Takéto administrativne vySetrovania
vykonavaju vyluéne aradnici Ziadaného organu. Uradnici Ziadajiiceho organu nevykonavaju
kontrolné pravomoci zverené Uradnikom ziadan¢ho organu. Mo6Zzu mat’ vSak pristup do tych
istych priestorov a k tym istym dokumentom ako uradnici Ziadaného orgénu prostrednictvom
sprostredkovania zo strany uradnikov ziadaného orgénu a vylu¢ne na ucely prebiehajuceho

administrativneho vySetrovania.

¢) Dopliia sa odsek 2.a.

2a. Dohodou medzi Ziadajucimi organmi a Ziadanym organom a v stlade s mechanizmami
stanovenymi ziadanym organom sa uradnici schvaleni Ziadajucimi organmi moZu s cielom
zhromazd’ovania a vymeny informacii uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) zc¢astnovat’
na administrativnych vySetrovaniach vykonavanych na uzemi Ziadan¢ho Statu. Takéto
administrativne vySetrovania vykonavaju spolo¢ne uradnici ziadajucich a Ziadanych organov

a vykonavaju sa pod vedenim a podl'a pravnych predpisov ziadaného $tatu.
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Uradnici Zziadajucich organov maju pristup do tych istych priestorov ak tym istym
dokumentom ako tradnici ziadaného organu, a pokial’ to pravne predpisy ziadané¢ho Statu

povol'uju jeho tradnikom, maju moznost’ vypocuvat’ zdanite'né osoby.

Ak to povoluju pravne predpisy ziadaného Statu, Uradnici ziadajuceho Statu vykonavaju
rovnaké kontrolné pravomoci, ako su kontrolné pravomoci zverené uradnikom ziadaného
Statu. Kontrolné pravomoci uradnikov ziadajucich organov sa vykonévaji vylucne na ucely
vykonania daného administrativneho vySetrovania.

Na zaklade dohody medzi ziadajucimi orgdnmi a ziadanym orgdnom av sulade

s mechanizmami stanovenymi ziadanym organom moZzu zucastnené organy vypracovat

spolo¢nu spravu o vysetrovani.

d) Odsek 3 sa nahradza takto:

3. Uradnici Ziadajiceho organu pritomni v inom $tate v stilade s odsekmi 1, 2 a 2a musia byt
vzdy schopni predlozit’ pisomné poverenie, v ktorom sa uvadza ich totoznost’ a ich uradna

funkcia.

4) Clanok 15 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

1. S cielom podporovat’ a ul'ah¢ovat’ mnohostrannu spolupracu v boji proti podvodom v oblasti
DPH, ako aj koordinaciu akychkol'vek nadvdznych opatreni sa Norsko pozve na ucast
vsieti Eurofisc stanovenej v kapitole X nariadenia Rady (EU) & 904/2010
o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty, a to

na zaklade podmienok stanovenych v tejto kapitole.

b) Dopliia sa odsek 1a:

la. Vramci Eurofiscu Staty koordinuji administrativne vySetrovania zicCastnenych Statov
tykajace sa podvodov, ktoré identifikovali stycni uradnici Eurofiscu uvedeni v ¢lanku 16

ods. 1 bez pravomoci poZadovat’ od Statov vykonavanie administrativnych vySetrovani.
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5) Clanok 42 sa nahradza takto:

Urovnavanie sporov

Kazdy spor medzi zmluvnymi stranami tykajici sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody
s vynimkou sporov tykajucich sa uplatnovania bodu 5Se prilohy XI k Dohode o EHP sa vyriesi
konzultaciami v ramci spolo¢ného vyboru. Zmluvné strany v zaujme vyrieSenia sporu predlozia
spolocnému vyboru prislusné informdcie, ktoré st potrebné na dokladné preskiimanie danej

zalezitosti.

CLANOK 2
Nadobudnutie platnosti

Tento dodatok k dohode nadobuda platnost’ prvym diom druhého mesiaca nasledujiuceho po
dni, ked’ si zmluvné strany navzéjom ozndmia, Ze ukoncili vnlitorné pravne postupy uvedené

v odseku 1 dohody.
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